Gebrauchsanleitung Fenster-Spray Mop

Sehr geehrter Kunde,
herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem neuen Produkt! Sie haben eine gute Wahl getroffen. Nehmen Sie sich Zeit fir
diese Gebrauchsanleitung, damit Sie lange Freude an dem Fensterwischer haben.

Inhalt
1 x Fenster-Spray Mop mit Verldngerungsstiel
1 x Bezug

Anwendung

Flllen Sie den Tank mit ca. 90 ml Fensterreiniger.

SchlieBen Sie den Tank wieder.

Der Fensterwischer ist sofort einsatzbereit.

Der Fensterwischer kann auch mit dem Verlangerungsstiel verwendet werden. Beachten Sie beim
Zusammenbau des Verlangerungsstieles, dass die Einzelteile nur in einer bestimmten Position zusammengefigt
werden kénnen. Diese ist durch eine Nut vorgegeben. Versuchen Sie nicht die Einzelteile gewaltsam
zusammenzufiigen. Dies wiirde zu einer Beschddigung des Artikels fihren.
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Ziehen Sie den Mikrofaserbezug ganz einfach (iber die Halterung (Bild 1). An einer Innenseite befindet sich ein
Klettverschluss zum Befestigen des Bezuges. Waschbar bei 30° ohne Weichspiiler. Material: 94% Polyester, 6%
Polyamid.

Bei irgendeiner Stérung wenden Sie sich bitte an www.serviceclub.info

Fur Fragen und/oder Hilfe bei der Montage stehen wir Ihnen selbstversténdlich gern unter unserer
Servicenummer +49 180 5140024 von Montags bis Freitags zwischen 9.°° und 17.°° Uhr Zur Verfligung
(0,14 €/Min. aus dem dt. Festnetz, Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.) Auch kdnnen Sie sich tber
www.serviceclub.info mit uns in Verbindung setzen.
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Instruction Manual Window-Spray Mop

Dear client,
Congratulations with the purchase of this product! You made a good choice. Before using this appliance, read
the safety instructions carefully.

Content
1 x Window-Spray Mop with extension pole
1 x Cover

Application

Fill the tank with approx. 90ml window cleaner.

Close the tank close again.

The window cleaner is immediately ready for use.

Alternatively, the window cleaner with the extension pole can be used. When reassembling the extension pole,
note that the items can only be added together in one position. This is indicated by a Groove. Don’t try to put
the items together with force. This would lead to damage to the article.

Simply pull the micro fiber cover on the bracket (fig. 1). There is a Velcro to fasten the cover. Washable at 30°,
do not use softener. Material: 94% polyester, 6% polyamide.

NL 7005 AG-57 a
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Gebruiksaanwijzing Raam-Spray Mop

Geachte klant,
Gefeliciteerd met de aankoop van uw product! U heft een goede keuze gemaakt. Lees deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig voordat u het apparaat in gebruik neemt.

Inhoudt
1 x Raam-Spray Mop met verlengsteel
1 x Mop

Toepassing

Vul de tank met ongeveer 90ml reinigingsmiddel.
Sluit de tank weer.

De raam-Spray Mop is direct klaar voor gebruik.

U kunt de Raam-Spray Mop ook gebruiken met verlengsteel. Houdt bij het in elkaar zetten van de verlengsteel
rekening mee dat de stelen maar op 1 manier in elkaar passen. Dit wordt middels een groef aangegeven.
Probeer de delen niet kracht samen te voegen. Dit kan leiden tot schade aan het artikel.

Trek de microvezel mop over de beugel heen (fig. 1). Met klittenband kun je de doek vastzetten. Wasbaar tot
30°, gebruik geen wasverzachter. Materiaal: 94% polyester, 6% polyamide

NL 7005 AG-57 a
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Mode d’emploi Fenétre Spray-Mop
Avant d'utiliser ce fer, lisez attentivement les consignes de sécurité.

Contenu
1 raclette a vitre avec pulvérisateur avec un manche-rallonge
1 housses microfibre

Utilisation

Remplissez le réservoir avec 90 ml env. de produit nettoyant pour vitres.

Refermez le réservoir.

La raclette a vitres est immédiatement préte a I'emploi.

La raclette a vitres peut également étre utilisée avec le manche-rallonge. Lors du montage du manche-rallonge,
notez que les différents éléments ne peuvent étre assemblés que dans une position donnée. Celle-ci est
déterminée par une rainure. N'essayez pas d'assembler par la force les différents éléments. Cela pourrait
endommager l'article.

Enfilez simplement la housse microfibre sur le support (image 1). L'un des cOtés intérieurs est équipé d'une
fermeture autoagrippante pour fixer la housse. 94% de polyester, 6% de polyamide.

NL 7005 AG-57 a
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